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Dzialania Wspélnoty w sprawie polowow wielorybéw
P6_TA(2009)0067

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 19 lutego 2009 r. w sprawie dzialan Wspélnoty
dotyczacych polowéw wielorybéw (2008/2101(INI))

(2010/C 76 E/09)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajagc Miedzynarodowa konwencje o uregulowaniu polowu wielorybéw z 1946 r. oraz usta-
nowienie Migdzynarodowej Komisji Wielorybniczej (IWC),

— uwzgledniajgc porozumienie IWC w sprawie catkowitego zakazu polowu wielorybéw w celach zarob-
kowych (moratorium), ktore weszlo w zycie w 1986 r.,

— uwzgledniajagc dokonang w 2008 r. przez Miedzynarodowa Uni¢ Ochrony Przyrody i Jej Zasobow
(IUCN) aktualizacje czerwonej listy gatunkéw zagrozonych dotyczaca waleni,

— uwzgledniajac posiedzenie Migdzynarodowej Unii Ochrony Przyrody i Jej Zasob6w, ktére mialo miejsce
w Barcelonie w dniach 5-14 pazdziernika 2008 r.,

— uwzgledniajgc art. 37 i 175 traktatu WE,

— uwzgledniajgc komunikat Komisji z dnia 19 grudnia 2007 r. w sprawie dzialann Wspélnoty dotyczacych
polowdéw wielorybéow (COM(2007)0823),

— uwzgledniajac decyzje przyjeta przez Rade w dniu 5 czerwca 2008 r. ustanawiajaca stanowisko Wspdl-
noty w sprawie potowu wielorybéw (1),

— uwzgledniajac ustanowienie przez IWC na jej 60. dorocznym posiedzeniu w Santiago, Chile, ktére
odbylo si¢ w czerwcu 2008 r., niewielkiej grupy roboczej ds. przyszlosci IWC (zwanej dalej ,grupa
robocza”),

— uwzgledniajac dyrektywe Rady 92/43/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk przy-
rodniczych oraz dzikiej fauny i flory (3) (,dyrektywe siedliskowa”),

— uwzgledniajac traktat amsterdamski z 1997 r., zmieniajacy traktat o Unii Europejskiej — protokot
w sprawie ochrony i dobrostanu zwierzat,

— uwzgledniajac przyjecie Konwencji o migdzynarodowym handlu dzikimi zwierzetami i roslinami
gatunkéw zagrozonych wyginigciem (CITES) i jej wprowadzenie w zycie przez UE oraz przyjecie
miedzynarodowego zakazu zarobkowego handlu produktami pochodzacymi od wszystkich gatunkéw
duzych wielorybéw,

— uwzgledniajgc art. 45 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rybotoéwstwa oraz opini¢ Komisji Ochrony Srodowiska Natural-
nego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczefistwa Zywnosci (A6-0025/2009),

—

Decyzja Rady ustalajgca stanowisko, ktére nalezy przyja¢ w imieniu Wspdlnoty Europejskiej na 60 posiedzeniu
Migdzynarodowej Komisji Wielorybniczej w 2008 r. w odniesieniu do proponowanych zmian w zbiorze regulacji
Miedzynarodowej konwencji o uregulowaniu wielorybnictwa (dokument Rady nr 9818/2008).
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A. majac na uwadze, Ze nadrzednym celem musi by¢ ochrona bioréznorodnosci, w tym ochrona
gatunkow,

B. majac na uwadze, ze nalezy zawsze braé pod uwage dobrostan zwierzat,

C. majac na uwadze, ze istnieja jednakze kwestie bezpieczenstwa zywnosci i jej dostaw, zwlaszcza dla
wspoélnot, ktdre tradycyjnie uprawialy polowy wielorybow,

D. majac na uwadze, ze ,umyslne niepokojenie, polowy lub zabijanie” wszystkich gatunkéw wielorybow
jest obecnie zabronione w wodach Wspélnoty na mocy dyrektywy siedliskowe;j,

E. majac na uwadze, Ze jeden na cztery gatunki waleni jest obecnie uwazany za podlegajacy zagrozeniu,
a dziewig¢ gatunkéw jest okreSlonych jako zagrozone lub zagrozone w stopniu krytycznym, przy
jednoczesnej niejasnej sytuacji wielu innych gatunkéw i populacji,

F. majac na uwadze, ze mimo iz niektére populacje wielorybéw odnotowaly pewien stopiet poprawy od
wprowadzenia moratorium, inne nie, a ich zdolnosci dostosowawcze do zmieniajacych si¢ warunkow
srodowiskowych pozostaja nieznane,

G. majgc na uwadze, ze moratorium mialo poczatkowo obowigzywaé wylacznie do chwili, w ktérej mial
wejs¢ w zycie odpowiedni system zarzadzania oraz mialo daé zdziesigtkowanym gatunkom czas na
ponowne zwigkszenie swych zasobdw,

H. majac na uwadze, Ze nie wszyscy cztonkowie IWC zgodzili si¢ z moratorium,

. majac na uwadze, ze moratorium nie obejmuje, w Zadnym przypadku, zabijania wielorybéw do celow
naukowych,

J. majac na uwadze, ze liczba wielorybéw zabitych na mocy specjalnych zezwolen faktycznie wzrosta od
wprowadzenia moratorium,

K. majac na uwadze, ze IWC (w ponad 30 rezolucjach) oraz szereg organizacji pozarzadowych i innych
instytucji wyrazalo wielokrotnie glebokie zaniepokojenie faktem, ze obecne polowy wielorybéw na
mocy specjalnych zezwolen sg ,niezgodne z duchem moratorium na polowy wielorybéw w celach
zarobkowych” (IWC2003-2); migso uzyskane w wyniku takich polowdw nie powinno by¢ wykorzystane
w celach handlowych,

L. majac na uwadze, ze mimo niedawnej poprawy sytuacji metody zabijania wieloryb6w nadal pozostaja
daleko w tyle za normami, jakich si¢ oczekuje,

M. majac na uwadze, Ze walenie sg zagrozone nie tylko przez polowy, ale takze przez zmiany klimatyczne,
zanieczyszczenie, uderzenia statkéw, sprzet stuzacy do polowdw, sonary i inne niebezpieczne zjawiska,

N. majac na uwadze, ze wyzej wspomniana decyzja Rady byla oparta wylacznie na art. 175 traktatu WE
i zaledwie odniosta si¢ do ww. posiedzenia IWC w Santiago, Chile, w czerwcu 2008 r.,

1. z duzym zadowoleniem przyjmuje wspomniany wyzej komunikat Komisji w sprawie dziatan Wspdl-
noty dotyczacych polowdéw wielorybéw oraz decyzje w sprawie polowdw wiclorybéw przyjeta kwalifiko-
wana wigkszoscig glosow w Radzie; wspiera utrzymanie $wiatowego moratorium na polowy wielorybow
w celach zarobkowych oraz zakazu mig¢dzynarodowego handlu zarobkowego produktami z wielorybéw;
dazy do zaprzestania polowdéw wiclorybéw do celéw badan naukowych oraz wspiera wyznaczenie znacz-
nych obszaréw oceanéw i mérz jako ,sanktuariow”, w ktérych polowy wielorybéw sa bezterminowo
zabronione;

2. wzywa Rade do przyjecia nowego wspdlnego stanowiska na mocy art. 37 oraz art. 175 traktatu WE;
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3. uwaza, ze ochrona wielorybow i innych waleni zalezy ostatecznie od rozwoju Srodkéw bedacych
przedmiotem skutecznie wdrozonego porozumienia, wystarczajaco szeroko uzgodnionego;

4. wzywa Rade¢, Komisje i te panstwa czlonkowskie, ktére uczestnicza w grupie roboczej, do staraii na
rzecz osiagniecia takiego porozumienia;

5. jest zdania, ze dyskusje grupy roboczej powinny by¢ przedmiotem jak najwickszej mozliwej prze-
jrzystosci;

6.  wyraza nadziej¢, ze grupa robocza odniesie si¢ do kwestii zabijania wielorybéw w celach naukowych,
aby znalez¢ plaszczyzne porozumienia kladacg mu kres;

7. szanuje potrzebe dokonywania ograniczonej liczby polowdw przez spolecznosci tradycyjnie zajmujace
si¢ tym w celu zapewnienia wlasnego utrzymania, wzywa jednak do polozenia wigkszego nacisku na
badania dotyczace humanitarnych metod zabijania oraz na ich stosowanie;

8. domaga si¢, by tego typu polowy odbywaly si¢ wylacznie w ramach jasno okreslonych limitow,
opartych na zaleceniach komitetu naukowego IWC, oraz byly regulowane pod Scisla kontrolg uwzglednia-
jaca pelne rejestrowanie i zdawanie sprawozdan IWGC;

9. domaga si¢ ustanowienia — w stosownych lokalizacjach na calym $wiecie — wigkszej ilosci morskich
stref ochrony, w ktérych wieloryby bylyby objete specjalng ochrong;

10.  zauwaza, ze dyrektywa siedliskowa okreslajaca stanowisko Wspdlnoty dotyczace wielorybéw (i
delfin6w) nie zezwala na wznowienie polowéw w celach zarobkowych ktérejkolwiek z populacji wielo-
rybéw w wodach UE;

11.  zwraca uwage na konieczno$¢ stosowania bardziej selektywnego sprzetu stuzacego do potowdw, by
unika¢ przytowow innych gatunkéw, zwlaszcza waleni;

12, uwaza, ze tragiczna historia polowéw wielorybéw w celach zarobkowych w polaczeniu z licznymi
zagrozeniami, na jakie napotykaja obecnie populacje tych ssakéw (w tym m. in. przypadkowe przylowy
wynikajace z dzialalno$ci rybackiej, zderzenia ze statkami, zmiany klimatyczne na $wiecie oraz halas
w oceanach), nakazuje, aby Unia Europejska na najwazniejszych forach migdzynarodowych promowata
w sposob skoordynowany i spéjny najwyzszy poziom ochrony wielorybéw na szczeblu Swiatowym;

13.  domaga si¢ tez zajecia si¢ kwestig zagrozen dla waleni — wynikajacych ze zmian klimatycznych,
zanieczyszczenia, uderzen statkow, sprzetu stuzacego do polowéw, zZrédel antropogenicznego halasu ocea-
nicznego (obejmujgcych sonary, badania sejsmologiczne i halas ze statkéw) i innych niebezpiecznych
zjawisk — réwniez poza wspomnianymi strefami ochrony;

14.  uwaza, ze wyprzedzajac dzialania w skali $wiatowej Komisja powinna przedstawi¢ kolejne wnioski
przeciwdzialajace takim zagrozeniom, dotyczace wod Wspdlnoty i wspdlnotowych statkow;

15.  stoi na stanowisku, ze Komisja powinna okresli¢ zmienione ramy regulacyjne dla dzialai polegaja-
cych na ogladaniu wicloryb6éw, chroniacych gospodarcze i spoleczne interesy regionéw przybrzeznych,
w ktorych dzialania te maja miejsce, uwzgledniajac ich niedawny rozwdj;

16.  zobowiazuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzagdom
i parlamentom panstw cztonkowskich, Miedzynarodowej Komisji Wielorybniczej, Regionalnym Komitetom
Doradczym, Komitetowi Doradczemu ds. Ryboléwstwa i Akwakultury oraz regionalnym organizacjom
zarzadzajacym ryboléwstwem, do ktérych nalezy UE.



